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VSE NEMŠKE VOJNE donee res v komunističnih vo- 
UJETNIKE, ki so jih titovci še dah. V Bosni je šlo s Titom veli- 
držoli za žico, so izpustili ter ko muslimanov. Ti vedo da so 
poslali na delo v Vojvodino, Ba- manjšina in se v vsakem režimu 
čko in Banat, da na tej zemljinaslonijo na vlado, pa so to na- 
rešujejo zavoženo gospodarstvo, pravili tudi sedaj. Pravoslavni 
do katerega je prišlo zaradi na-|’n katoliški kmetje pa so zagri- 
selitve črnogorskega prebival- zen' nasprotniki titovstva. Tudi
stva.

MED ČLANI CK PKS se je 
pojavilo tudi ime biv. kršč. soci
alista dr. Marjana Breclja, o ka
terem sicer pravi poročilo o II 
kongresu KPS, da je član KPS 
od leta 1946, da pa je že prej 
tesno sodeloval z njeno organi
zacijo. Vsa leta partizanskih 
bojev med vojno in komunisti
čne vlade po vojni pa so komu
nisti in njihovi zavezniki krščan
ski socialisti in Brecelj sam 
trdili, da on zastopa neko krščan
sko socialistično skupino in da 
ni komunist.
'ODSTAVLJENA. — Univer- 

zitetni profesor Dr. Ivan Tom
šič, ki je na ljubljanski univerzi 
poučeval mednarodno pravo, jc 
izgubil službo, ker ni povsem 
sledil navodilom komunistične 
stranke. Univerzitetnega docen
ta Dr. Trofenika so pa kar v za
por vteknili.

ČISTUO. — Tito ne more dr
žati križem rok, ko vidi, da se 
vendar porajajo tu in tam na-

v Črni gori ima Tito precej pri
stašev. Pravijo, da se je prese
lilo Cetinje na Dedinje. V Srbi
ji ima Tito nekaj Meščanstva in 
delavstva. Kmetski ljudje so pa 
strnjeno proti njem. Na Hrvat- 
skem je komunistična partija ze
lo slaba. Opira se resnično le na 
tiste maloštevilne pristaše samo
stojno demokratske stranke, ki 
so prešli k Titu pod vodstvom 
nesrečnega Budisavljeviča in Sa
vice Kosanoviča. Kmetje so 
Mačkovi, meščanstvo pa še ved
no dokaj ustaško.

V Sloveniji je sedaj komuni
zem najšibkejši. V začetku ni bi
lo tako. Osvobodilna fronta je 
imela v Sloveniji več pristašev, 
kot bi človek pričakoval. Toda 
to niso bili komunisti. Sedaj so 
vsi ti odpadli-. Proti Titu ih ko
munizmu je sploh vse slovensko 
kmečko ljudstvo, večina delav
cev in tudi že večina meščanstva. 
Časi, ko so Titovci slepili me
ščanstvo z narodnimi, panslo
vanskimi inamili so že minlii.

Direktno
iz

Washington Primorskem, po domače Smo-j Newton, Mass. ■— Prispel je

poroča
STEPHEN M. 

YOUNG
CongressmAii-at- 
Laree of Ohio

Zakon o gradnji stanovanj
Kongres bo uveljavil zakon o 

pospeševanja gradbe stanovanj. 
V senatu je že bil odobren 
načrt vlade. Po tem na
črtu bo federalna vlada uporabi
la tristo in osem milijonov dolar
jev letno v prihodnjih šsstih letih 
za stanovanjske namene. S tem 
denarjem se bo zgradilo osemsto 
tisoč stanovanj v prihodnjih še
stih letih. To gradnjo bo finan
cirala federalna vlada.

Poleg tega načrt predvideva 
še za čiščenje zanemarjenih se- 
lišč in delov mest poldrug bili
jon dolarjev.

Dve sto dvainšestdeset milijo
nov dolarjev pa se po zakonu 
mora uporabiti za gradbo stano
vanj v podeželju za farmarsko 
prebivalstvo.

Tako bodo izpolnjene tozade
vne obljube demo. zastopnikov 
in samega predsednika, ki je re
kel, da moramo za primerna sta
novanja skrbeti v miru prav ta
ko kot smo znali skrbeti v vojn.i 
ko smo gradili cela mesta novih 
vojnih industrij in stanovanjske 
naselbine, ki so bile potrebne za 
njihovo delavstvo in uslužbence.

dobili

Poizvedovalni kotiček ? stepmeem
Peter Flander iz Zakojce na J6 DU flVe leti V ZapOITl

kav, išče svojega strica Frank domov 24 let stari William 
Jeram. Kdor bi vedel za naslov . Wedge, ki je bil uslužben v Bel- 
Franka Jeram, naj piše na na-!gradu fot pomočnik pri vojnem 
slov Peter Flander, via Cavana,! atašeju. Radi neke avtne nesre- 
7, II. Lazar, Trieste ali pa na j.e je prjšel v jugoslovanski za-
našo upravo, da bomo dalje spo- 
ročili.

Sorodnike išče Marija Zupan
čič - Tararykin, D. P. Camp 
Parsch, Lazarett - Hospital Salz
burg, Austria. Od leta 1939 ni; 
ma o svojih sorodnikih v Ame
riki nikakih ve3ti več. Njene ma
tere brat, torej stric je Matija 
Varšek rodom iz Blatne Brezo
vice pri Vrhniki, žena njegova 
je Katarina, hčere pa Matilda, 
Leopoldina, Ana iq sin Stanko. 
Stric je v Ameriko odpotoval v 
letih 1911-12. Kdor bi kaj vedel 
o njih naj bo tako dober in to 
sporoči njim ali na gornji nat 
slov gospej Zupančičevi.

por in bil zaprt skupno z nadško
fom Stepincem. Bila sta skupaj 
v ječi skoro dve leti. Amerika- 
nec je bil namreč obsojen na 
osem let ječe in 8,000 dolarjev 
denarne kazni. Sedaj je bil pred
časno izpuščen. Škoda, da po 
naročilu svojih predstojnikov ne 
sme govoriti o tem kar je doži
vel.

Rusija se ofcoraiuje
Moskva,— Sovjetski finančni 

minister je predlagal Vrhov
nemu Sovjetu novi proračun za 
Sovjetsko Unijo. Proračun 
predvideva 20% več izdatkov 
za vojsko kot proračun lanske
ga leta. Nova številka vojnih 
izdatkov znaša 6,000,000,000 
rubljev. To pomeni 1,500,000,- 
000 dolarjev. Finančni mini
ster je večji izdatek utemelje
val z napadi na USA. Trdil je,______ _ stanovanja in zaposlitve, da re-

aj novo upanj e,"da bo da 30 Združene države tako

Brezposelnost narašča
Columbus. — Brezposelnost 

narašča kar nevarno v Clevelan
du in okolici. Nezaposlenih je 
sedaj 40,000 pa bo to število na- 
rastlo v prihodnjih dneh še vsaj 
za novih deset tisoč. Še vedno pa 
je pomanjkanje delavcev v teks
tilnih strokah in nekaterih vr
stah nekvalificiranih delavcev.

Katoliški duhovnik ne 
sme več v Rusijo

New York___Sovjetska Rusi
ja je sedaj prepovedala zadnje
mu katoliškemu duhovniku, da 
prebiva in službuje v Moskvi. 
Bil je to Amerikanski pater re
da Asumpcijonistov, Rev. ^nton 
Lalerge, ki je prišel v USA na 
svoj dom na dopust za mesec dni, 
imel dovoljenje, da se vrne ta
koj potem nazaj na svoje me
sto v Moskvo, sedaj pa je dobil 
obvestilo, da mu je povratna vi
za preklicana in se ne more vr
niti v Sovjetsko Rusijo.

Atlantski pakt sprejet v 
Belgiji

Bruselj, Belgija. — Belgijska 
vlada je sprejela načrt severno
atlantskega pakta in sporočila 
svoje soglasje zunanjemu tajni
štvu USA. Predsednik in zuna
nji minister Spaak bo podpisal 
pakt v Washingtonu.

Pomagajte beguncem » »ta 
novanji in zaposlitvami. Novi 
zakon za naselitev beguncev za- 
hteva, da mora vsak begunec 
Imeti v naprej garantirano sta
novanje in pa zaposlitev od ka
tere bo iivel. Ni potreben affi
davit, niti voinje preko morja 
ne bo treba ptalatt. Javljajte

Ne odlafeife!
Nabavite sl

BESEDNJAK DR. KERNA
dokler je še zaloga. 

Naročite ga lahko v na- 
Si upravi. Pošljemo tudi 
po pošti, če pošljete $5.25 
ir ameriških dolarjih. 

Ameriška Domovina 
6117 SL Clair Ave. 

Cleveland 3, O.
U. S. A.

Razne drobne novice iz 
Clevelanda in te 

okolice
Društvo Sv. Cirila IH Metoda— 

V četrtek dne 17. marca ima 
ob osmi uri zvečer v Sloven
skem Društvenem domu na Re- 
cher Ave. svojo sejo društvo sv. 
Cirila in Metoda št. 191 KSKJ. 
Vsi člani naj polnoštevilno pri
dejo na sejo, ki je zelo važna. 
Poceni radiji—

Zdaj je pravi čas, da si naba
vite lep radijski aparat, ker so 
cene istim padle. V Norwood 
Appliance & Furniture, 6202 St. 
Clair Ave. ga lahko zdaj kupite 
od 20 do 50% ceneje in sicer 
izdelke Philco, Zenith in Strom- 
berg-Carlson. ‘

Shod 3. reda—
Shod 3. reda sv. Frančiška bo 

v nedeljo v cerkvi sv. Lovrenca 
po pobožnosti ob treh. Govoril 
bo misijonar p. Odilo Hajnšek.

Prva obletnica—
, 'V četrtek ob 8:30 bo darova
na v cerkvi sv. Vida maša za 
pok. Mrs. Terezijo Kašič v spo
min prve obletnice njene smr.ti.

ROVI GROBOVI

:

John Žibert
V pondeljek večer je naglo- 

ma umrl John Žibert, samski, 
istar 66 let. Stanoval je na 5334 
Spencer Ave. Rojen je bil v Mo

ld

dokler bo mogel, bo upor v svo
ji stranki zatiral in ga tudi za
trl. Doslej je bilo iz stranke iz
ključenih nad 5,000 ljudi, ki so 
romali v zapore, koncentracijska 
taborišča in mnoge je pobrala 
noč. Na kongresih partije v po
sameznih ljudskih republikah so 
bili izključeni vsi, ki jih označu
jejo kot dvomljivce in nezanes
ljive. Izvršila se je rekontruk- 
cija vseh vlad v Jugoslaviji v 
istem namenu.

NOVI PARTIZANI. — V Čr
ni gori je odšlo v gozdove nekaj 
članov komunistične mladinske 
organizacije SKOJ. Namerava
jo organizirati napadalne skupi
ne proti Titovim ljudem kot ko
munistični gverilci. Po državi

HRSELtM
MILWAUKEE.— Dne 3. 

marca je umrl v bolnišnici John 
Hočevar, star 61 let, doma nekje 
na Gorenjskem. Tukaj zapušča 
ženo in dva sinova. — V West 
Allisu je 26. febr. umrl Joseph 
Komar, star 68 let, rojen v Mo
zirju, štajersko. Zapušča ženo, 
sina in hčer. Pokopan je bil v 
Menomineeju, Mich., kjer je ži
vel prejšnja leta. — Dne 26. 
febr. je v bolnišnici umrla Mary 
Sedushak, stara 65 let. Tukaj 
zapušča štiri sinove in hčer. ži
vela je v Cudahyju, Wis. — Dne 
19. febr. t je umrla Agnes Sem, 
rojena v Ljubnem v Savinjski

se organizirajo celice kominfor- do]inj jnvMilwaukeeju je živela 
movcev. Čeprav pravijo in je na iez 44 let zapušča moža in tri
videz res, da je Tito v sporu z 
Moskvo ostal v Jugoslaviji zma
govalec, se zdi, da ta zmaga še 
dolgo ni dokončna.

KAKO STOJI TITO MED 
LJUDMI. — Pravijo, da je naj
močnejši v Macedoniji. Tam so 
ljudje zadovoljni, da so dobili 
vsaj nekaj avtonomije, da jim je 
priznan jezik in da je tiskanih 
že nekaj knjig v njihovem jezi-

sinove. — Dne 18. febr. je umr
la od srčne kapi Mary Pipp, do
ma od Beljaka na Koroškem, v 
Ameriki 45 let. Zapušča moža, 
dve hčeri in sina. — Dne 6. mar
ca je srčna kap zadela Frančiško 
Kolenc, stara 72 let, rojena na 
Spodnjem štajerskem, v Ameri
ki od 1906. Zapušča moža, tri 
sinove in dve hčeri. — Po dalj
šem hiranju je 6. marca umrla

ku. Inteligenca Macedoncev je y bolnišnici Fannie Perko, stara

mogla dajati pomoč za vsa po
trebna preiskavanja za rešitev 
stanovanjskih problemov, kakor 
tudi določila za štetje hiš in sta
novanj v letu 1956.

Kritiki naj pomislijo
že so se pojavili kritiki, da ta 

kongres, tako kot prejšnji, nične 
dela ali da vsaj mnogo premalo 
stori. Upam, da bodo kritiki v 
mesecih juliju in avgustu, ko bo 
kongres končal to zasedanje, 
vpili, da je mnogo preveč na
pravil. Je pa res, da vsak novi 
kongres le počasi more prijema
ti za poedine posle. Predno se Iz
volijo vsi potrebni odbori traja 

mine navadno več tednov. 
Predno vsak novi odbor dobi in 
postavi svoje uradništvo mine 
vsaj teden dni, če delajo še tako 
hitro. Predno pride zakon do 
glasovanja v odboru je treba iz
vesti javna zaslišanja, ki nava
dno trajajo po več tednov in čim 
važnejši je zakon, tem bolj je va
žno, da so zaslišanja obširna in 
vsestranska.

Res je tudi, da je zakonodajni 
program, ki ga imamo sedaj 
pred kongresom zelo sporen. Po- 
edini zakonski načrti imajo opo
zicijo na raznih straneh in v

zrastla v samem odporu proti 
tujim režimom, je sedaj skoro 
vsa komunistična in vodi Mače-

Irt h ta

L

Ne da b! to kaj spremenilo 
položaj v Sovjetiji, se beleži kot 
fakt, da ima naj višji duhovni oče 
komunistov, tovarišev in sopot
nikov, Jože Stalin — raka.

• • *
Rak mu razjeda drobovje, ka

kor je Stalin razjedal in še raz
jeda vse, kar ne trobi v komu
nistični rog.

* * •

Taki, ki nekaj vedo trdijo, da 
Stalin tega leta ne bo preživel. 
Manj jih bo žalovalo za njim, kot 
bo onih, ki bodo Iz globočine sr
ca zdihnili: vrag ga jaši...

60 let. Tukaj zapušča moža, dva 
sinova in hčer, v Johnson Cityju, 
111., pa mater Ano Strizel.

EVELETH, Minn. — Mr. 
George Brine iz Eveletha je ne
nadoma dobil napad slepiča in je 
moral po nasvetu zdravnika od 
iti v bolnico Rochester; najbrže 
se bo moral podvreči operaciji. 
Mr. Georgu, ki je Član glavnega 
odbora KSKK, Želimo skoraj
šnje ozdravljenje.

MERRITSTON, Pa. — Dne 
2. marca je umrl Peter Tomšič, 
star 60 let, doma iz vasi Parje 
pri St. Petru na Krasu, v Ame
riki od 1923. Podlegel je rudar
ski naduhi, katere se je nalezel 
v premogovnikih. Tukaj zapu 
čča ženo in tri sinove, v Cleve
landu hčer in dva sinova, v sta
rem kraju pa dve sestri in dva 
brata.

Sovjeta je bila v najsvsčanejši 
obliki. Prisostvoval ji jfe pred
sednik ‘Stalin in na njegovi de
sni Molotov kot prvi podpred
sednik vlade.

Temu ni pomoči, ker je na dru
gi strani nujno, da skrbimo tu
di za potrebno enotnost in sklad
nost v zakonodaji.

Omejitve stanarine
Obširna javna zasliševanja je 

kongresni odbor izvršil v vpra
šanju nadzorstva nad stanarina
mi. Sedaj je zakon pred kongre
som. Senator Taft iz Ohio se je 
izjavil proti vsakemu nadzorstvu 
nad stanarinami. Kongresnik 
Wolcott iz Michigana je rekel 
naj bi se vsako nadzorstvo nad 
najemninami nehalo v oktobru 
letošnjega leta. Ravnatelj fede
ralnega urada za nadzorstvo nad 
stanarinaihi, pa je povedal, da 
so najemnine povsod narastle za 
okoli 55%, če je bilo nadzorstvo 
ukinjeno.

Amerikanci nimajo radi nad
zorstva. Res ne. Toda prav ta
ko nimajo radi, da bi jih skupi
na lastnikov hiš morda izkori
ščala, stiskala in davila, da bi 
morali plačevati neznosne na
jemnine, ker je pomanjkanje sta-

B?5r.. „.............
WASHINGTON, -t- Sestali odbor je s _____ __

glasovom zadal nov udarec predsedniku Trumanu. Truman je 
imenoval svojega prijatelja, bivšega governerja v državi Wash
ington, C. Wallgren, za predsednika Narodnega varnostnega gos
podarskega sveta. To imenovanje mora potrditi senatni odbor. 
Proti potrditvi je glasovalo vseh šest republikancev in demokrat
ski senator Harry Byrd iz Virginia. Wallgrenu so očitali, da je 
bil za časa svojega govemerstva premehak s komunisti in da ni
ma dovolj gospodarskih in industrijskih skušenj.

obeh strankah. Vse je treba pre-! r.ovanj, stanovati pa nekje vsak 
tehtati. Konservativni demo-I do mora. Ne moremo izpostaviti 
krati na primer ugovarjajo|takemu izrabljanju množic mož
predsednikovemu programu o so- 
cijalnih reformah in njegovim 
nazorom o uveljavljanju enako
pravnosti v uživanju civilnih 
pravic.

V poedinih odborih se kljub 
vsem najboljšim namenom nabe
re toliko načrtov, da tam zasta
nejo, pa naj odbor dela še tako 
hitro in redno. Zaslišanja o za
konu o medsebojni vzajemni tr
govini so trajala šest tednov, ta
ko bo z načrtom zakona o prisil
nem zdravstvenem zavarovanju, 
tako .bo z zakoni o taksah in z 
davčnim zakoni, tako bo z vsemi 
trgovskimi pogodbami. Vsi ti za
konski načrti morajo deloma 
skozi iste odbore, in se temu kar' 
ni mogoče izogniti. Jasno, da v

in žena in otrok, ki bi prišli v 
strašno stisko.

Za oleo-margarine
Kongresnik Rivers je za po

polnoma svobodno produk
cijo in prodajo oleo-margarina, 
Po njegovem načrtu ni nobene 
takše več niti pri producentih 
niti pri prodajalcih in razpeče
valcih tega hranila, ki se ga po
služujejo pač najskromnejši in 
najrevnejši sloji naših državlja
nov. Vse to je kongresnik moj-

NEW YORK. — Začelo se je sodno postopanje proti sovjet
skemu inženirju Valentinu A. Gubičev, ki je obtožen špijonaže v 
Združenih državah skupno z Miss Judith Coplon iz Brooklyna, ki 
je zanj jemala podatke iz državnih aktov v uradu justičnega od
delka. Gubičev je ponovno poskušal uveljavljati svoj diplomatski 
položaj, pa mu ga sodišče ni priznalo. Odklonil je vsal-o pomoč 
odvetnika, odklonil je, da bi odgovarjal na vprašanja sodišča in 
trdil je, da ni nič kriv in da ga stališče sodnika ne zanima. Ime
noval je celo sodno postopanje proti njem kot komedijo, ki hoče s 
izzivalnimi metodami Rajati gradivo za propagando proti Sovjet
ski Uniji in proti sovjetskemu diplomatu. Rekel je, da nima no
benega smisla povečavati to komedijo še z eno osebo, ki naj bi bila 
njegov branilec. Sodnik mu je takoj vljudno odgovoril, da sodi
šče smatra zadevo za popolnoma resno, jo obravnava z vso skrb
nostjo in objektivnostjo ter mu je pojasnil, da bi napravil lahko 
veliko napako v svojo škodo, če bi ravnal v procesu s tako čudno 
brezskrbnostjo, kot jo kaže taka izjava. Gubičev se je pred raz
pravo posvetoval s tajnikom sovjetske delegacije pri Zvezi naro- 
<joy, ki ga je obiskal. Miss Coplon se branj iz svobode, ker so nje
ni sorodniki zanjo položili 20 tisoč dolarjev kot jamstvo, da ne bo 
pobegnila. v

sedmimi proti "^rf^j^^^oSo
Možina, ki stanuje na 700 E. 
160. St., v stari domovini pa 
sestro Ano Škornschek.

Pogreb bo v .petek zjutraj ob 
iz August F. Svetek pogreb

nega zavoda, 478 E. 152. St. v 
cerkev Marije Vnebovzete ob 
9:30 in nato na pokopališče 
Kalvarijo.

NEW YORK. — Franklin D. Roosevelt Jr., najstarejši sin 
pokojnega predsednika bo kandidiral kot kandidat liberalne in 
demokratske stranke v XX- distriktu na West Manhattan, na me
sto kongresnika, ki je postalo prazno a smrtjo Sol Bloom-a, ki jt 
nenadoma umrl pred nekaj dnevi. Franklin Roosevelt je sedaj 
35 let star, odvetnik in je že obljubil zastopnikom liberalne in de
mokratske stranke, da bo kandidaturo sprejel.

MOSKVA. — Vrhovni Sovjet je napravil nadaljne spremem
be v osrednji upravi Zveze Sovjetskih Republik. Razrešen je dolž
nosti podpredsednika vlade in predsednika državne načrtne ko
misije Nikolaj A. Voznesenski in na njegovo mesto je imenovan 
za podpredsednika vlade in za predsednika te komisije Maksim Z. 
Saburov. Voznesenski bo pa še vedno ostal član Politbiroja.’ Raz
rešen je predsednik vrhovnega sodišča Ivan Goljakov in za na
slednika je imenovan Anatol Golin. Razrešen je podpredsednik 
Vrhovnega Sovjeta za Belo Rusijo Nikifor Natalevič in njegov

strsko povdaril. Rekel je, da je naslednik je Vasilij Kozlov. Razrešen je podpredsednik Vrhovne-

vseh teh odborih nastane zastoj, težje.

prav neameriško, da močna roka 
naše vlade še vedno ovira svobo-^ 
den in neobremenjen promet z 
oleo-margarinom in s tem prav 
brez potrebe dela breme življe
nja najbednejilm državljanom še

ga Sovjeta za državo Georgija Georgij Sturua in njegov nasled
nik je Vasilij Gogua. Razrešen je Peter Popkov kot član pred
sedstva Vrhovnega Sovjeta in na njegovo mesto je imenovan Va
silij Adrijanov. Vrhovni Sovjet je tudi soglasno odobril največj 
sovjetski proračun, ki znaša 79 milijard 79 milijonov rubljev. 
Uradno poročilo o spremembah ne daje nikakega pojasnila in ni- 
kake utemeljitve.

Josephine Motnik

Za srčno hibo je preminula 
na svojem domu na 1964 E. 221 
St., Euclid, Ohio, dobro pozna
na Josephine Močnik, rojena 
Koprivec, stara 54 let. Tukaj 
zapušča žalujočega soproga 
John, doma iz vasi Skaručna, 
fara Vodice na Gorenjskem, si
na Stanley iz Fort Lauderdale, 
Fla., hčer Dorothy omož. Sch- 
larb, vnuke Patsy ih Gary, ma
ter Jennie Koprivec, brata Joe 
Koprivec iz Ft. Lauderdale, 
Fla., in John Koprivee, pet 
sestra Nettie, omož. Birtich. 
Emily, omož. Svigel, Pauline, 
omož. Birk, Jennie, v>mož. Stru- 
kel in Alice, omož. Spehek v 
Florida, ter več sorodnikov.

Rojena je bila v Ljubljani 
kjer zapušča več sorodnikov. 
Tukaj je bivala 44 let. Bila je 
članica Dr. Napredne Sloven
ke št. 137 SNPJ, kjer je bila 
predsednica zadnjih 15 let, 
SvOb. Slovdnke št. 2 SDZ, kjer 
je bila zapisnikarica, Prog. Slo
venke krožek št. 2, Dramatično 
Društvo Ivan Cankar, Wom
en’s Benefit Association No. 16, 
The Macabees, in Business La
dies Club v Collinwoodu. Do le
ta 1911 je s soprogom vodila 
prodajalnico z obleko, potem 
pa gostilno na E. 65 St. in St. 
Clair Ave. Nazadnje sta vodila 
prodajalnico' z obleko na E. 
185 St. do leta 1947. Bila je ja
ko aktivna na društvenem in 
kulturnem polju m je večkrat 
nastopila v dramatičnih igrah.
Pogreb bo v petek popoldne ob 

1:30 uri iz Želetovega pogreb
nega zavoda na 468 E. 152 St. 
na Highland Park.
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Šole za izobrazbo v izdajstvu

Pismo, ki ga tu objavljam, ni svojega sina, sem šel v to vas in

"Plain Dealer” je objavil pretekli teden sledeči ured
niški uvodnik:

"Zdaj ko so komunistični voditelji Zed. držav javno 
izrazili svoje namene za izdajo v primeru vojne med Zed. 
državami in Sovjetsko zvezo, stopi v ospredje zanimanje za 
celo verigo šol po vsej deželi, kjer se vzgajajo mladi komu*

niSt''Kot vsi komunisti, tako so tudi graduiranci teh šol po
tencialni izdajalci. Oni utegnejo lepega dne nastopati v ka
kih vladnih službah ali v delavskih 'unijah in sploh povsod, 
kjerkoli jim bo dana vloga vohunov, saboterjev in netilcev 
sporov.

Članek v magazinu “Saturday Evening Post” ugotav
lja da je največja šola v tem komunističnem vzgojnem 
omrežju "Jefferson School of Social Science” v New Yorku. 
Ta šola si nadeva ime “Ljudska univerza progresivnega 
značaja.” (Eden izmed “profesorjev” na tej šolije glavni 
urednik komunističnega dnevika “Daily Worker.’).

V to šolo se vpiše letno do 3,000 dijakov, od katerih pa 
vsi ne izdelajo tečajev, za katere so se vpisali. Mnogo jih 
namreč postane razočaranih nad komunizmom, ko ga po- 
bliže spoznajo, dočim zopet drugi nimajo časa ali energije, 
ki jih partijske aktivnosti zahtevajo od njih.

Toda naj bo že kakor koli, dejstvo je, da imamo tu šolo, 
ki javno deluje z namenom, da pripravi mlade Amerikance 
za/njihovo nalogo: da služijo Sovjetski zvezi in postanejo 
Izdajalci svoje lastne domovine.

Pred dvajsetimi ali tridesetimi leti bi se dežela zgražala 
nad takimi odkritji. Toda zdaj pa smo postali že tako nava
jeni, poslušati kričanje komunistov o njihovih pravicah — 
pravici do vladnih del, pravici do Vrtanja v delavskih unijah, 
pravici do poučevanja v ljudskih šolah in na univerzah, pra
vici sramotenja javnih uradnikov, in celo pravici do nepri- 
znanja, da so komunisti, — da se za to odkritje nihče več 
ne zmeni.

Sam predsednik Zed. držav nam je bil mnenja,' da je 
diskusija o komunističnme vohunstvu in izdajstvu navaden 
"rdeči slanik.” da se ž njim odvrne pozornost volilcve od 
drugih zadev. Trdil je, da komunistične ideje ne moremo 
zatreti z uzakonjenjem kake postave in ne s policijskimi od
redbami. To je res. Res je pa tudi, da komunistična nevar
nost za Ameriko ni in ne sme biti le “rdeči slanik.

Morda ni mogoče z zakonom nastopiti Jjroti komunisti
čnim idejam, toda prav gotovo je mogoče uzakoniti postave, 
ki bi okrnile komunistične aktivnosti in bi naredile komu
nistično propagando bolj nevarno (za propagandiste) kot je

' Jeffersonova šola uči, da je mejna črta sveta danes med 
"taborom demokracije, ki jo predstavlja Sovjetska zveza, in 
taborom fašizma, kapitalizma in vojne, kar predstavljajo 
Zed. države.”

To je tipičen primer komunističnih laži in zavijanj. 
Bolje bi bilo povedano, da je to črta med taborom totalitar- 
ske diktature, kakor jo prakticirajo v Sovjetski zvezi in 
taborom kapitalizma, reprezentativne vlade in individualne 
svobode, kot jo predstavljajo Zed. države.

Edina resnica filozofije Jeffersonove šole je, da je svet 
danes razdeljen ob spopadu ameriških in sovjetskih idej.

Toda v tem spopadu si Zed. države ne prizadevajo na
silno vsiliti svoje ideje katerejmu koli delu sveta. Amerika 
hoče Samo, da se jo pusti v miru in da se pusti v miru tudi 
druge dežele sveta, ki se ne ogrevajo za komunistične 
teorije.

Na drugi strani pa je stvar rekorda, da sa komunistična 
diktatura poslužuje sile, terorja in groženj za vsiljen je svo
jih metod in idej v drugih deželah.

Najmanj, kar lahko storimo, je, da poskrbimo, da n$ 
bodo komunisti s tako lahkoto dosegli v tej deželi tega, kar 
so dosegli v drugih deželah.

Z drugimi besedami rečeno: časd)i že bil, da podvzame- 
mo potrebne korake v lastno zaščito, mesto da se pustimo 
popolnoma poteptati v tej ideološki vojni.

ALI ŽE VESTE?
Da je sin podpredsednika bolgarskere publike Nejkov-a 

sklenil, da bo zaradi razmer doma ostal v Turčiji, ker hoče 
živeti kot svoboden človek.

Da je sovjetska komunistična partija odstavila ravna
telja glavnega satiričnega lista "Krokodil,” ker je preveč 
smešil razmere v Sovjetiji, namesto, da bi se boril proti za
hodni "buržujski” kulturi.

Da je češka policija zaprla 140 Jugoslovanov — Titovih 
privržencev.

prišlo na moj naslov naravnost 
iz starega kraja, šele tu mi je 
prišlo v roke po volji prejemni
ka. Oddano je bilo na pošto v 
Karlovcu na Hrvatskem, pisano 
pa seveda v deželi, ki leži malo 
bolj proti severu od Karlovca.

Kaj veliko novega nam pismo 
ne pove. Zanimivo je pa morda 
še najbolj radi tega, ker bi pisa- 
vec rad vedel, če je NAM TU o 
V3em tem kaj znano ali ne. . . 
Zato ga objavljam brez dostav
ka.

* • *

“To moje pismo bo imelo po
sebnost, da bo brez podpisa, kar 
je docela neobičajno in nespo
dobno pri normalnih razmerah. 
Ker Vam pa nameravam opisati 
reči, ki so po sedanjih predpisih 
rdečih poglavarjev najstrožja u- 
radna tajnost in mi vsled tega 
preti nevarnost, da bo tudi me
ne zadelo isto, kar je mojaga si
na, Vas uljudno prosim, da to 
pismo tudi brez podpisa sprej
mete na znanje. Da se boste pa 
spomnili mojega imena in naslo
va, naj omenim, da sem se lani 
spomladi obrnil na. . . Tam ste 
ugotovili, da je moj sin do Tržiča 
še prišel, ko se je umikal z be
gunci proti Koroški, tam pa da 
je izginil. Jaz sem med tem do
gnal, da je prišel do Celovca in 
ga je potem zadela ista usoda, 
kakor vse druge domobrance, ki 
so bili v istem taborišču, kar 
bom v naslednjem točno opisal.

zvedel to, kar sem ravnokar po
vedal in še marsikaj. Zato sem 
si vso okolico ogledal. Kraja 
samega v splošnem ne bom opi
soval, ampak samo toliko, koli
kor ima zvezo z nesrečnimi žrt
vami. Kake pol ure od Teharjev 
in kakih 200 korakov od te že 
omenjene ceste, je morda 1 ha 
velika planota, ki je s treh stra
ni obdana s smrekovim gozdom. 
Na tej planoti so zdaj že dokaj 
slabe barake, a t^eli ta prostor je 
obdan z bodečo žico.

Kako in kaj se je zgodilo z mo
jim sinom, Vas najbrž ne bo ta
ko zanimalo kakor to, kaj se je 
zgodilo z ostalimi domobranci, 
kajti dvomim, da bi to vedeli v 
Ameriki ali vsaj ne tako natan
čno kot vem jaz.

Približno dva meseca po pre
vratu se Je na Gorenjskem za
čelo šušljati, da so na Koroškem 
nekaj barantali za domobrance 
Angleži in Jugoslovani. Dejan
sko, kakor sem zvedel mnogo po
zneje, se je zgodilo tako. D6mo- 
branci so se bili utaborlii pri 
Vetrinju pod Celovcem. Bili so 
zastraženi dva tedna. Nekega 
dne pa je prišlo po njih toliko 
kamijonov, da so jih naložili 11 
tisoč. Na stranicah kamijonov 
so bile naslikane prekrižane pe
sti. Domobrance so zvabili na 
kamijone pod pretvezo, da gredo 
v Italijo. Neki domobranec je 
vprašal angleško stražo, kaj po
menijo te pesti. Nakar mu je 
odgovoril, da se teh pesti ne bo
do rešili nikoli več. Zato so pre
rane in mučeniške smrti naših 
domobrancev, naših najboljših 
11,000 delovnih moči, krivi in za 
njih moralno najbolj odgovorni 
ANGLEŽI.

“Na nekem razpotju je pol 
avtokolone krenilo na desno, 
druga polovica pa na levo. Oni 
na levo so takoj vedeli, kaj to po
meni, oni na desno pa so svojo 
prihajajočo usodo spoznali šele 
na razpotju Italija - Jesenice. O 
tej drugi skupini sem mnogo po
zneje zvedel, da so jih v Škofji 
Loki od postaje do mesta postre
lili najmanj polovico, drugo po
lovico so odgnali v št. Vid nad 
Ljubljano. Od one skupine na 
levo, čim so jih Angleži na ob
mejni točki pri Prevaljah izro
čili partizanom, je okrog 60 do 
100 takoj ušlo, ostale pa so po 
enem tednu nepojmljivih muk 
pripeljali na Teharje, prav za 
prav v pol ure oddaljeno vas Bu- 
kovžlak. Teh je bilo okrog 5500. 
Na Tetovo leta 1945 je na cesti 
Teharje - Bukovžlak okrog pol
dneva odmevalo po cesti: “Mi 
smo izdajalci slovenskega naro
da.” Obenem so peške pokale od 
leve in desne. To mi je pravil 
kmet, mimo katerega hiše so šli' 
vsi, ki je torej vse sam videl, za
to nimam povoda dvomiti, saj 
je mož. . .

• • »
“Ko sem lani skrivaj iskal

“Pod to planoto je majhna oz
ka dolinica, na videz močvirnat 
svet. V dolinici pa sem opazil 
nekaj izrednega. Nasip v obli
ki ogromno velikega groba leži 
po dolžini dolinice, na sever
nem koncu tega nasipa drugi še 
večji tak nasip, ki leži povprek 
dolinice. Trenotno sem si mis
lil, da je to običajno vojaško 
strelišče, toda spomnil sem se, 
da so na vojaškem strelišču na
sipi vedno drug za drugim, nik
dar pa eden v bok drugega. Da 
bi imel tam kateri kmet repo za 
kopano, je neverjetno, kajti čas 
za staro repo je že minil, nove 
repe pa še ni bito. Sicer mi je 
pa isti kmet kot prej oplenjeno 
povedal, da na tisti prostor ne 
sme stopiti nobena civilna ose
ba. Zvedel sem tudi to, da se 
je potem, ko so bili domobranci 
tja pripeljani, streljalo vsako 
noč od mraka do zore. Zakaj se 
je neki streljalo, ko pa ni bito 
nikjer več oboroženega sovraž
nika? Po mojem mnenju so ti 
nasipi nič drugega kot množič
ni grobovi domobranskih žrtev. 
Vsak teh nasipov je 3 do 4 me
tre visok in približno 100 met
rov dolg, širok pa tako kot že
lezniški nasip.
«, ~......»* • *

“Prevrat leta 1945 je mene
zatekel v mestu. Takoj prve dni 
po prevratu je streljanje prene
halo, toda kmalu smo opazili ne
kaj posebnega. Proti enajsti u- 
ri ponoči so od šentvidske stra
ni prihajali pokriti tovorni avto
mobili in sicer v rednih presled
kih 10 do 15 minut. Vozili so 
skozi mesto. . . in naprej. Čez 
par minut nato je v gotovih pre
sledkih ropotala strojnica. Kma
lu na to, ko je prenehala strojni
ca, se je avto vračal skozi mesto 
in tam srečal drugega. To se je 
ponavljalo vsako noč skozi celo 
poletje. Od vodilnih ni hotel 
nihče nič vedeti o tem, zakaj ka 
kor so bili poprej leta 1941 vsi 
za Hitlerja, tako so bili 1. 1945 
vsi za partizane. Nihče ni nič 
povedal o tem, koga odvažajo, 
koga streljajo, čemu se sploh 
strelja. Kdor ni bii tiste dni že 
registriran komunist, ni zvedel 
ničesar. Po mojem mnenju so 
bili žrtve domobranci in drugi 
h št. Vida, od koder se nihče ni 
več povrnil na svoj dom.

borišča v Teharjih, nakar je bil 
tam ustreljen. To da se je zgo
dilo zadnje dni meseca julija le
ta 1945. Na njivo da so vse tri
pripeljali popolnoma gole in ta
ko stepene, da so kosi mesa z 
njih viseli. Njegovo smrt po
trjujejo tudi besede nekega svoj 
čas zelo uglednega moža, ki mi 
je 9. septembra 1945 o pol enaj
sti uri dopoldne rekel na cesti 
dobesedno: “če bi ne bito tako 
kakor je, bi se tudi vaš sin lahko 
vrnil domov.” Kaj je v teh be
sedah skritega, pa noče poveda- 
ti, zakaj s časi se je spremenil 
tudi ta mož. Da si pa boste na 
jasnem, zakaj je ta človek mogel 
kaj takega s tako gotovostjo re
či, naj dodam še to:

• • •

“V prvem občinskem svetu, ki 
se je v kraju... po prevratu for
miral, je bil tudi ta mož. Par
tizanska oblast iz taborišča pri 
Teharju, kjer je bil moj sin za
prt, je občino vprašala za mne
nje o mojem sinu. Ker pa moj 
sin ni bil komunistično in brez
božno vzgojen in ker partizan
skim roparskim morilcem pod 
nemško okupacijo ni nudil nika
kršne pomoči, je bil tem novim 
oblastnikom seveda na poti, za
to so ga, čeravno je bil šele 17 
let star, izročili rdečim moril
cem, naj se napijejo njegove 
nedolžne krvi.

{x VERJA*«?'
AL PA NE

“Ali Vam je v Ameriki o vsem 
tem kaj znano? Ali so Vam zna
na grozodejstva, ki so se odigra
vala v Kočevju, v Novem mestu, 
v Žumberških gozdovih in tako 
dalje? žive so razkosavali ali 
na ražnju pekli! Gorske globeli 
in kotanje so polne teh nesreč
nih žrtev. Zdaj se pa otroci v 
šoli učijo, da je 20 odstotkov 
vsega prebivalstva pomoril oku
pator ! V resnici pa število oku
patorjevih žrtev ne dosega niti 
3 odstotke, vse ostalo gre na ,raT 
čun krvoločnosti komunistov.
Zato ne razumem, kako morejo
predstavniki kulturnih zapadnih

Saj še veste, da sem šel na 
potovanju v Kanado patrulji
rat na Koroško samo zastran 
tega, ker sem se spomnil, da 
sem bil samo dvarat v življenju 
lačen s posebnim poudarkom in 
sicer takrat na Koroškem in pa 
takrat, ko sem se vozil v Kana
do. Na Koroškem so nam tista 
mati, Bog jim daj dobro, kjer 
so že, nabasali naše sitne želod
ce s kislim mlekom in domačim 
kruhom, na poti v Kanado sem 
bil pa ob svojem in sicer ob ti
sti salami, ki sem si jo kupil v 
Quebecu in ji zadnji konec od
luščil ravno, ko je vlak zavozil 
v Winnipeg.

Nazaj na Koroško sem vam 
ušel, dragi čitatelj, ko sem se 
vozil iz Dulutha v Minnesoti. 
Vem, da so nekateri mencali in 
se lementali, kaj da meštram 
po Koroškem, ki komaj čakajo 
brati, kako se mi je godilo v 
Kanadi. Veste, nekaterim je 
bil pa tudi opis tistega zgodo
vinskega pohoda moje patrulje 
masa všeč, da bi o tem radi še 
brali. Ampak, sem si rekel, da 
se mi škaf ne razbije, s katerim 
hodim po vodo v tej koloni, ne 
kaže mojih ljubih čitateljic 
preveč dolgočasiti s patrulja
mi in takim, v kar se ne morejo 
uživeti pa naj bo še tako lepo 
pisanje. Zato bom naglo sko
čil nazaj v Kanado in če se mi 
spotoma kaj ne primeri, jo bom 
rezal zdaj do konca. Zagvti- 
šam se pa ne, da je ne bi uda
ril po zavrteh, ako mi trešči kaj 
pripravnega v glavo.

Ko sem se vofzil z železnico

naroaov, si »c ui*jc »»“* ‘---- ;
komunizmu borijo, sedeti s temi
krvavimi ljudskimi klavci za is
to mizo. Treba bi bilo vsaj, da 
vsi ameriški Slovenci zvedo res
nico o svoji domovini in rdečem 
raju v njej. . . Bom še pisal, 
če. . . . Dajte objaviti!

ki je tako učen človek. Še 
zdaj sem mu hvaležen, ki je bil 
tako dolber, da je svoje naloge 
tako pripravno držal, da sem se 
lahko stegnil in iz njih bral za 
svojo uporabo. Kar je res, je 
pa res, oči sem imel zelo dobre 
in vrat primernoma dolg, da 
sem lahko obrnil glavo po po
trebi na vse strani. Kot previ
den človek že od mladega, sem 
si v šoli izbral tako pozicijo, da 
so bili okrog mene sami odlič
njaki in sem se lahko zanesel 
na tega ali onega. Pred menoj 
je sedel prvak v razredu, Joža 
Basaj, zraven njega drug odlič
njak France Perne, poleg mene 
pa odličnjak France Sedej. Ce 
me ni profesor izvlekel h kate
dru in sem odgovarjal kar v 
klopi, je šlo kot namazano. Ako 
so pa tako nerodno sedeli, da 
nisem mogel dobro pogledati v 
njih stvari, sem jih z brco pod 
klopjo opomnil na njih dolž
nosti do bližnjega, ki nisem 
imel ne časa ne volje (zadnje 
bolj kot prvo), da bi se bil pri
pravil-doma za sitne profesor
je. Blizu pol stoletja bo od tf- 
daj, pa se še rad spomnim na
nje. Franceta Sedeja bom en
krat obiskal, ali pa on mene, če 
Bog da, Basajev Joža pride pa 
enkrat te dni v Ameriko, kct sli
šim. Srečen bo dan svidenja, 
pravim. Bogve, če se bomo na 
prvi pogled spoznali? Najbrže 
so se med tem nekoliko posta
rali, jaz sem pa kar še miad, 
če ne štejem tistega ,da sem že 
precej časa na tem'svetu.

rarodmr ki * baje tudi proti Proti Winnipegu, »mo »e ustavi- narodov, J£ se wje P_ .. .. ...

“Bog ve, kje so te prtve poko
pali, Gotovo med tem mnogi že 
vedo na tak način kakor sem jaz 
zvedel za grobove pri Teharju, 
pa seveda si ne upajo ziniti. Sa
tan je zmagal s pomočjo Angle
žev, ki so partizanom nudili to
liko pomoči. Domobransko vod
stvo je toliko-zaupalo Angležem, 
da bodo sprejeli vsaj to malo
številno našo armado, ki se je 
borila proti komunizmu, toda ob 
tej priliki so se Angleži izkazali 
za ljudi, ki ne zaslužijo prav no
benega zaupanja. Tudi Ameri- 
kanči niso dosti boljši, zato se 
opravičeno bojim, da je naša in 
Vaša emigrantska usoda zape 
catena.

* ■ * •

,“0 mojem sinu so pa različne 
verzije. Več znakov kaže. da je 
zbežal, še več je tudi takih zna 
kov, ki kažejo na njegovo smrt. 
Konkretno sem zvedel o hjem 
to, da si je sam in še dva druga 
moral izkopati grob na neki nji
vi blizu spredaj omenjenega ta-

Nov grob v domovini
Euclid, O. — Iz stare domo

vine sem prejela žalostno vest, 
da mi je 20. oktobra 1948 umrla 
ljuba sestra Marija Slavnik. Ro
jena je bila v Notranjih goricah, 
fara Brezovica, po domače Iha- 
nova. Naša mati se je kot mla
da vdova poročila k Mivčim v 
Bezuljak, naš očim je bil Janez 
Hren. Posestvo v Notranjih Go
ricah so mati prodali, ker ga ni 
imel kdo obdelovati. S seboj v 
Bezuljak so nesli mati nas tri o- 
troke, sestra je bila stara tri le
ta, brat in jaz sva bila pa še 
mlajša. Vsi so že umrli in tako 
sem ostala od naše hiše samo še 
jaz, spodaj podpisana. Sestra 
Ivana Turšič je umrla leta 1946, 
brat Ivan Slavnik v Waukeganu 
19. marca in Lojz 22. juija 1948.

Sestra Marija je bila stafa.72 
let in vedno samska. Pišejo mi, 
da je umrla po težki bolezni 7 
mesecev. Umrla je Bogu vdana 
in previdena s sv. zakramenti 
za umirajoče. Imela je lep po
greb in dosti ljudi jo je prišlo 
kropit na mrtvaškem odru in 
tudi pri pogrebu je bila velika 
udeležba sorodnikov ir prijate
ljev. Ker je bila še samska, je 
imela beto obleko ob smrti in 
tudi beto krsto, katero so nosili 
fantje. Pravijo, da je izgledala 
kot kakšna nevesta.

Vse življenje je dosti trpela. 
Ko je bila stara pet let, je ime
la vročinsko bolezen, ko je oz
dravela, pa ni na eno uho nič 
slišala. Vse življenje je Bogu 
služila, delala in molila. Zato je 
bila tudi njena smrt lepa. Upam 
da se veseli pri Bogu v nebesih.

Tukaj zapušča mene. sestro, 
v starem kraju pa nečake in ne
čakinje ter veliko bratrancev in

li tudi na mali postaji Alvina,
zdaj se ji pravi Gheen, kakor 
mi je sprožil misel moj dragi 
prijatelj iz šolskih let, Father 
France Sedej, ki pase dobre du
še v naselju Greaney, komij 11 
milj od tiste postaje. Pač si 
takrat ne bi mislil, da bo prija
telj France kdaj zašel v te kra
je, ki so sicer lepi, pa precej od 
rok, ko smo vendar takrat v 
Kranju prerokovali, da bo naj
manj škof, če ne celo-kardinal,

sestričen. V Aifieriki zapušča 
po raznih naselbinah več bliž
njih sorodnikov, bratrance in 
sestrične, v Waukeganu dva ne
čaka, Franka in Johna Slavnik, 
dve nečakinji, Mary in Stefi 
Slavnik, v Greenwood, Wis., ne
čakinjo Josephino poroč. Grom.

Ljuba sestra! Počivaj mirno 
v domači grudi po prestanem ze
meljskem trpljenju. Ni nama 
bito dano, da bi se še videli na 
tem žalostnem svetu. Bog daj, 
da bi se v večnosti.

Helena Somrak,
20260 Tracy Ave., 
Euclid, Ohio.

List mu je všeč!
Sheboygan, Wis. — Moja na

ročnina bo v kratkem' potekla, 
zato vam pošiljam tukaj kar za 
vse leto vnaprej. Da mi ne bo
ste lista ustavili, ki mi je prav 
všeč. Vse dopise preberem od 
kraja do konea, ker so vsi zani
mivi.

Tudi Mickino kolono rad pre- 
čitam in se dostikrat prav od 
srca nasmejem, čeprav nas mo- sicer pabolčni. 
ške včasih nekoliko nasprotno 
pohvali. 'No, saj vemo, to je 
ženska navada. Tudi imja me 
včasih po vseh sort imenih po
kliče, pa se že na vse razumem.
Kako ne, saj je ravno ta me
sec preteklo 51 let, odkar živiva 
skupaj v zakonskem stanu in 
;e kar dobro razumeva.

Želimo vam obilo novih na
ročnikov ter vse skupaj prav 
iskreno pozdravljam,

Martin Smith

: ~~— ■—-W8-«t 
innipeg, so nam dop

dali; da bomo stali tukaj nekaj 
ur in da gremo lahko v kolod
vorsko restavracijo. Mislim, 
da človek, ki nam je to razodel, 
še ni postavil pike na konec 
stavka, ko sem jaz že sedel v 
restavraciji. Ženska, ki je 
stregla, me je nekaj vprašala, 
ker sem vedel, da me ni vpra
šala po zdravju, ali kako je kaj 
na Menišiji zadnje čase, sem 
pokazal na soseda, ki je imel 
j>red seboj skodelo kave in z vi
licam je pa drezal v neko okro
glo jed, ki je bila kruhu podo
bna, pa ni bila kruh, ki je bila 
blincu podobna, pa ni bila bli- 
nee, ampak vsakega nekaj, bi 
rekel. Ženska mi je prinesla 
oboje, jaz sem vzel iz žepa pest 
drobiža in ji rekel, naj si od- 
rajta, kolikor misli, da bo po
šteno in prav. Ni vWa dosti, 
par šestič, pa je bilo vse plača
no.

Kakor sem videl soseda, da 
dela, sem tudi jaz in zasadil vi
lice v tisti hlineč, ki je bil prav 
za prav v dva nadstropja: eden 
spodaj, eden zgorej, vmes pa
v moje veliko začudenje kuhana 
jabolka. Prav dobro se še spo
minjam, da bi bil prvi grižljaj 
malodane iz ust pognal. Z ve
liko vnemo sem ga namreč ne
sel v usta. lačen kot sem bil, da 
bi si bil skoro jezik oparil. Jed 
je bila namreč od samega hud- 
ftika vroča, pa mi niso povedali, 
da je. Opihal sem jo in jedel. 
Priznal sem, da je jed imenitna. 
Še nikoli prej nisem take je- 
delT Uganili ste najbrže, da 
sem takrat prvič pokusil paj in

Tako mi je šlo
vi slast, da sem sklenil že ta
krat, da bom, zanaprej živel sa
mo ob tej jedi. Celega sem po
spravil in še trikrat pokazal 
ženski na prazno skodelico d,a 
mi je dolila še kave. Gotovo ni 
imela nič dobrega mnenja o me- 
nisem pet dni drugega videl v 
ustih kot kruh in salamo. Ko 
sem odhajal nazaj na vlak, sem 
dognal, da sem zdaj dober in 
podprt za nadaljnih pet dni, če

Ibo sila.
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V Libijski puščavi
La m

* “Mefiš — !" * (Arabski, po
meni: “To ni nič!” Ena izmed 
njih je stara — in žensk bodete 
imeli na izbiro, ko pridete v 
Egipt! Temle tukaj se ne bo 
zgodilo nič hudega. D j ali jih 
bod v harem ** (Zenske sobe, 
kamor je bilo moškim prepove
dano vstopiti. ) kalifov.”

“Kar pravite, je neemisel!” 
je dejal polkovnik strogo. 
“Ženske vzamemo seboj, ali pa 
voibče «e gremo!’’

“Meni se zdi, da je tcTnezmi- 
sel, kar vi 'pravite!” je odgovo
ril črnec nevoljno. “Kako more. 
te zahtevati od mene in od mo
jih tovarišev, naj storimo, kar 
bi se neizbežno ponesrečilo! Le
ta in leta smo čakali na ugo
dno priliko in sedaj ko je pri
šla, — pa bi jo nam naj po
kvarila neumnost s temile žen
skami —?’

“Koliko, sem vam obljubil, 
ako nam pomagate, da se reši
mo in vrnemo v Egipt?”

“Dvesto egiptovskih funtov 
vsakemu in povišanje v arma
di, — vse to na častno] besedo 
Angleža.”

“Jako dobro! — Torej pa me 
poslušajte! Vsak dobi'tristo 
funtov, ako izpremenite načrt 
tako, da moremo vizeti tudi žen
ske seboj.”

Tippy Tilly se je v globoki 
zadregi praskal po gostih črnih 
kodrih.

“Utegnili bi že še spraviti tri 
izmed boljših kamel k onim 
ki so pripravljene za nas. Res 
so še .tri jako dobre med tisti
mi tam pri ognju — Ampak, 
kako naj dobimo ženske na se
dla—? Počasne so, vajene ni
so, mi pa morama naglo opra-. 
viti, na mah se mora vse zgo
diti, sicer nas prehitijo še pre
den smo zunaj v puščavi —. In 
če jih tudi spravimo na kame-

bil Stephens. Sprijaznil se je 
že s mislijo, da je vse izgub
ljeno. Smrt je bila zanj neiz
ogibna in ravnodušno jo je ho
tel pričakovati. Ko pa je zve
del, da bo moral poskusiti ne
varni beg in tvegati pri tem 
morebiti tudi življenje, ga je 
pograbil strah in Uresel je se na 
vseh udih svojega dolgega su
hega života. In potegnil je 
rdeče vezanega Baedekerja in 
je začel pisati Oporoko' na pra- 
«ni, zadnji list kjnige. Pa prsti 
so mu tako hudo dregetali, da 
lastnega pisanja ni mogel bra
ti. . .

čuden je bil ta mož, vajen 
reda in neuklonljivosti postave. 
Smrt, ki se ji ni mogel izogni
ti je bila zanj, se mu je zdela 
popolnoma v redu prav zato 
ker je bila neizogibna in vsled 
tega po njegovem naziranju 
nekako določena in predpisana 
po usodi. Gledal jo je pred se
boj in miren je bil. — Umreti 
pa na dirjajoči kameli, v div
jem begu ne da bi vedel, kedaj 
ga zadene smrt, to je bilo zanj 
skrajno vznemirjajoče, “nere
dno”, in polnilo ga je z nezna
nim strahom. Ni se bal smrti, 
pa bal se je nepredvidenih slu
čajev, bal se je vsega, kar je 
motilo “urejeno” ravnotežje du
še, vsega, kar ni šlo po redu in 
postavi—.

Polkovnik in Tippy Tilly sta 
zlezla v senco akacije, kjer so 
počivale ženske. Sadie in nje
na teta sta dremali, tesno sta 
se držali druga druge krog vra
tu in dekle je slonelo svoji te
ti na prsih. Gospa Belmont je 
bedela. Takoj je razumela po
ložaj, vse bo storila, je pogum
no dejala, da se beg posreči.

“Ampak mene pustite tukaj!” 
je ugovarjala gospodična A- 
dams čisto resno. “Stara sem,

(Nadaljevanje)
Z vlakom smo se vozili do po

staje Vrh Dneprovsk; tu smo 
pa zopet zlezli doli pa spet na
daljevali peš po železnici, ob ka
teri so rastli borovci, smreke in 
drugo drevje. Ko smo prekora
čili precejšen kos pešpota začu- 
jemo za seboj streljanje iz pušk, 
večinoma iz strojnic. Brž smo 
jo pobrali v zarastli gozdič ter 
tekli naprej po gošči. Ko je stre
ljanje ponehalo pa spet na pro
go ter jo ubirali urnih krač na
prej in nekako sredi popoldne 
prišli do kolodvora Zaporožje, 
kjer pa razen enega Rusa, ki je 
bil tudi na potovanju, ni bilo no
benega človeka; vse je bilo pra
zno. Kolodvorski prostori pa

Ob tridesetletnici potovanja iz Rusije v 
Jugoslavijo
(Joie Grdina)

gole stene, polomnjena vrata, 
.pobita okna, skladišče prazno, 
železniški tir pokvarjen.

Moji tovariši utrujeni od ho
je so brž posedli po polomnjenih 
klopeh in sklenili, da tukaj pre
nočujemo, češ, da je do druge 
postaje predaleč, da bi danes do
speli tja. Meni se pa ni prav nič 
dopadlo, da bi tu prenočeval; zde
lo se mi je prenevarno, kajti 
prav lahko se boljševiki in Pet
ij urovci tukaj udarijo in mi bo
mo žrtve teh ruskih bratomor
nih traparij, pa sem pričel tova. 
riše nagovarjati, da bi šli preno-

ne gremo nikamor več naprej, 
že sem mislil tudi jaz ostati, ko 
se oglasi Rus, ki' je bil na peta 
v Kijev, rekoč: Meni se tudi ne 
dopade, da bi tukaj prenočili, 
zdi se mi prenevarno; pa pojdi
va sama. Brž sem bil zadovo
ljen z tem predlogom Rusa ter 
sva jo mahnila na cesto, ki je 
vodila proti vasi. V tem pa pri
vozi sem od Jekaterinoslava

da prideva na Vrhovce, sam pa 
je z konji zavil v drugo smer. Za- 
hvalivSi se dobremu gospodu za 
vožnjo, sva jo mahnila proti 
Vrhovcem.

Med potjo sva srečala S moš
ke in 2 ženski; vprašala sva jih 
odkod prihajajo? Povedali so 
nama, da z Vrhovcev, do tam pa 
da so prišli iz nekega mesta z 
vlakom. Pritoževali so se kak-

oklopni vojaški vlak; bržčas šni križi in težave, da so tod vo-
boljševiika patrulja da bi izve
deli kje so Petljurovci.

Ko sva videla to, naju je pa 
še bolj spodbodlo, da sva jo 
ubrala po cesti ter prišla v vas, 
kjer sva pri nekem kmetu po
prosila za prenočišče in sva ga 
tudi dobila, povrh pa še večer
jo v hiši pa so nama postali z 
slamo in imenitno sva prenoče-

ziti se; a proti Jekaterinoslavu 
pa sploh vlaki ne vozijo. Od njih 
sva tudi zvedela, da so na Vrhov
cih čete Petljure- 

Vztrajno potem nadaljujeva 
pot in pozno popoldne sva prišla 
na vrhovški kolodvor. Zadovo
ljen sem zrl na stoječe vlake, 
med njimi je bilo nekaj razbitih 
lokomotiv ter poškodovanih že-

čevati v kako stransko selo, ker 
tukaj ni varno. Pa so mi odgo- traj pa so napm še postregli t

vala, dočim so tovariši lačni pre- lezniških voz. Nič nenavadna 
zeball na zapuščeni postaji, zju- prikazen za razdrapane ruske

vorili: Le ttojdi, če se ti ljubi 
hoditi; mi smo utrujeni, danes

dobrim zajtrkom, potem sva jo 
pa ubrala po cesti v smeri proti

ŽENINI IN NEVESTE!
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Naša slo venska linijska tiskar
na vam tiska krasna poročna 
vabila po Jako zmerni ceni. Re
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk.

■ t; '3 , ' "V

riši morali priti. Tu sva zvede
la, da na Vrhovcih so pa Petlju- 
rovi vojaki; do večeri, da lah
ko dospeva tja.

Ko sva bila že izven vasi, se 
pripelje po cesti krešna kočija,
v kateri je sedel, gospod. Ko so 
pripelje do naju, ustavi krasna 
belca, ki sta bila vprežena v ko
čijo pa naju vpraša, kdo sva in 
kam greva? Rus mu pove, da v 
Kijev, jaz pa, da grem v Avstri
jo. No in kam sta namenjena 
zdaj ? Greva pa na Vrhovce, mu 
odvrneva. Potem pa naju vpra
ša, če sp želiva peljati z njim?

, Ja, lejga no! Kdo bj pa odrekel 
tako vožnjo ne? Ali greste tudi
vi na Vrhovce? ga'vpračava 

' midva. Ne, pravi, jaz grem dru-

Ameriška Domovina
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le, kako nijj jih ojbdržimo na čemu bi vam delala nadlego in

Botimte^fe^vasSe.'dl "“^nttatica!” je zajokala
bodete tzdlrknili iz sedla, kajti Sadi^.
Jezditi kamelo, ko je v najhuj- - — 
šem diru, to je težka reč! Za 
ženske sploh nemolgiače! — Ne, 
ženske pustimo tu, in če jih vi 
nočete pustiti, jih bomo pustili 
mi in z njimi tudi vas, pa bomo 
sami pobegnili!”

“Jako dobro! Le pobegnite!” 
je dejal polkovnik suho in le
gel spat. Poznal je orientalce 
in dobro je vedel, da pri njih 
le tisti opravi ki malo govori, 
pa tisto odločno pove.

Črnec se je obrnil in zlezel k 
svojemu tovarišu »Mehmedu, ki 
je stražil kamele.

Prerekala sta se nekaj časa, 
pa tristo egiptovskih funtov se 
ne da odkloniti tako izlahka in 

. zato je Tippy Tilly kmalu spet 
prilezel naizaj k polkovniku.

"Mehmed Ali”, je pripove- 
dal, je pripravljen. “Šel je in 
bo plrignal še tri kamele. — Pa 
stvar je neumna, vam rečem, 
in vsi tvegam<y življenje! — Se
daj pa pojdite, da zhudimo 
ženške!”

Cochrane je Zbudil svoje tri 
tovarišče in jim pošepetal, kaj 
se je domenil s črncem.

Belmont in Fardet sta bila 
1 koj vneta za vsak še tako ne

varen 'poskus. Drugače pa

Brez vas se ne ganem! 
Nikar ne mislite, da bi pobeg
nila brez vas! Z nami morate, 
ali pa ostaneva obe tukaj!”

“Kaj bi se prepirali in obo
tavljali!” se je kregal polkov
nik osorno. “Sedaj ni časa za 
to! Pogum in potrudite se! 
Življenje na« vseh zavisi od te
ga! Tukaj vas ne moremo pu
stiti!”

“Pa padla bom s kamele!” 
“Privežem vas na sedlo! Da 

bi še infel svojo rdečo ruto, ki 
sem jo dal Stuartu! — Torej 
Tilly, mislim, da lahko posku
simo!”

Pa čmi topničar je strmel v 
puščavo z obupnim obrazom in 
na polkovnikove besede se je 
.obrmii na peti ter zaklel.
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“Tule poglejte!” je jezno vz
kliknil. “Sedaj pa vidite, ka
ko korist imamo od vašega ne
umnega čenčanja! Vse ste uni
čili! Beg je nemogoč —!”

Šest dervišev na kameiah se 
je hipoma prikazalo na robu 
kotline. Ostro se je očrtavala 
gruča jezdčcev temnomodrem 
večernem nebu. Naglo so jez
dili in s puškami so mahali po 
zraku ko so prišli bliže.

Trenutek pozneje -je zapel 
rog in po taborišču je zašumelo 
kakor v prevrnjenem čebelnem 
panju. Polkovnik je pohitel k 
tovarišem, črnec pa k svoji ka
meli. Stephens si je olajšano 
oddahnil, Belmont je temno.gle- 
dal. Fardet pa je besnel in kri
lil z zdravo roko po zraku.

“Prokleto!” je vpil. “Ali že 
ne bo kmalu konec teh dervi- 
ških čet? Koliko jih bo pa še 
prišlo? Kot da jih je vsa pu
ščava polna!”

(Dalje prihodnjič).
e ——«- ._

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victori honde ta mamke.

gam; ampak precej časa, se lah- RAjm jn gje si potoval, da si pri-

razmere, kjer je divjala brato
morna vojna, ki je neprimerno 
hujša od katerekoli redne vojne.

Vrhovcem, kamor so tudi tova- Ena lokomotiva, ki je bila še
cela je zbirala skupaj železniške 
vozove, ki so bili raztreseni- tja 
po progah. Ko sem to gledal, mi 
je pa dalo povod, da morda kma
lu odrine kak vlak proti Kijevu.

Da poizvem kako in kaj glede 
odhoda vlaka, se napotim v kolo
dvorsko pisarno, a moj sopotnik 
pa je ostal zunaj. Vstopivši v 
pisarno sem ondi našel vojaka, 
ki je sedel pri mizi in pisal. Ko 
ga pozdravim, ga enostavno 
vprašam, kdaj odide vlak proti 
Kijevu? Vojak me pogleda in 
vpraša: “Odkod pa prihajaš? 
Brez ovinkov ter gladko v rušči
ni mu odgovorim, da prihajam z 
Dona in sem na potu v Avstrijo. 
Vojak je.postal pozoren, me po
gleda ter vpraša: Z Dona greš?

spet ni kazalo, bi tudi ne bilo do
bro; pa sem dejal; Da, čul sem 
tBm neko ime Mahnovci in pa 
nekaj vojakov je bilo tam; več 
podrobnosti pa ne vem.

Ko sva to končala, me vpra
ša: Kako si prišel čez Dnjepr in 
kako v Jekaterinoslav in če mi 
je kdo branil. Zelo kočljivo je 
bilo to vprašanje, na katerega 
sem zopet odgovarjal, kako je 
bilo in da branil pač ni nihče, 
pač pa so naim pregledali potne 
liste ter nas pustili naprej in da 
nas je bilo več Avstrijcev. Ko 
je to čul, me pa vpraša: Kje so 
vaši tovariši Avtrijci in zakaj 
nisem ž njimi? To je bilo meni 
prav mučno pojasnjevati, dasi 
e bila resnica, ampak okoliščine 

so bile take, da ni bilo nič čud
nega, da je bil še bolj pozoren. 
Jaz sem bil pa tudi v resnični 
zadregi. Vojak je pa to opazil.

Nato me praša: V čigavih ro
kah je Jekaterinoslav? Odgovo
ril sem mu, da mene to nič ne 
zanima. On pa s tem ni bil za
dovoljen in mi pravi: Ti si bil 
tam in tudi veš, kdo je zasedel 
mesto. Potem je hotel vedeti, 
koliko vojaštva je tam in kate
rega. Spet sem se skušal napra
viti kar mogoče nevednega, am
pak tajiti popolnoma pa ni bilo 
mogoče, zato sem pričel pravi
ti, da so tam neke vrste vojaki, 
ki so podobni mornarjem. Nato 
me vpraša, če je biio tam kaj do
sti vojakov te vrste? Pa mu po
vem, da se nisem brigal zanje. 
Potem je izpraševal, če sem na 
poti iz Jekaterinoslava videl kaj 
teh vojakov, kako daleč sem šel 
po železnici iri če se^n čul kako 
streljanje.

(Dalje prihodnjič.)

ko peljeta z menoj, nakar naju 
povabi na -kočijo. Mene je še 
vprašal če znam voditi konje? 
Da, tudi to znam, se odrežem, 
nakar mi on da svoje tople ro- 

* kavice, moj nahrbtnik položim 
v kočijo, vzamem vajeti ter se

sa Koala. Ta je #0 pa cesti,

kočijo po Clevelanda vozil ohce- 
ti, krste in pogrebe. Takrat sem
tudi imel belce kot sem jih ime! 
(o pot. Pa sem pokazal, da znam 
voziti kočije tudi po Rusiji. Pa 
tudi iskra konja sta razumela, 
da nima vajeti v rokah kak novi
nec, jaz sem pa tudi pokazal da 
sem bil ameriški “driver.” 

Ponosno sem sedel na kozlu, 
držal vajeti- ▼ rokah kot se spo
dobi, belca pa sta dirjala po ce
sti kot za stavo; moja dva 
spremljevalca pa sta sedela v ko-

ašumpvd, Ktt-«Wre»d tovriope-f - gr—------- -----

pride kar človek zna. Vsakovrst
ne vožnje so me že doletele v Ru
siji; no in to pot pa z bogato 
kočijo. Zakaj naju je dotični 
gospod povabil v kočijo, ne vem. 
Morda radi boljše varnosti pred 
kakimi “svobodoljubnimi” vaga
bundi, kakršnih v Rusiji tedaj 
ni manjkalo.

Kpr prehitro smo vozili ter 
končno prišli do kraja, kjer je 
gospod ukazal ustaviti konje ter 
nama pokazal kot naj greva peš,

MALI OGLASI
šel do sem? Pričel sem pojasnje
vati, da sem prišel sem čez Jeka
terinoslav. Tu sem pa napravil 
prvo napako v tem ker sem govo
ril gladko v ruščini, kar sem po
tem zelo obžaloval.

Zdaj se je pa pričelo pravo 
iraševanje. Kdaj sem bil v

gel priti do tam ia kako od tam 
naprej ?

Na stavljena vprašanja sem

Hiše dober kup!
6 sob za 1 družino s trgovskim 

prostorom spodaj, klet, furnez na 
premog, na 15602 Calcutta Ave. 
$7,300.

6 sob za 1 družino, klet, fur- 
nez na plin. garala, vse v do-

wood. $12,700.
7 sob za 1 družino, spalne so

be spodaj, furnez na plin, 2 ga-
odgovarjal kakor sem pač vedel ™ži^, v dobrem^stanju, na 15506 
in znal. Pa me vpraša: Ali znaš 
čitati? Sprevidel sem, da sem že 
predaleč zašel z svojim pojasnje
vanjem v gladki ruščini, pa sem 
se skušal napršviti kar mogoče 
nevednega; odgovoril sem:
Znam, toda le nekoliko.

Dobro, odvrne vojak ter me 
pelje k steni, na kateri je bil ve
lik zemljevid, pokaže nanj in

kot *. Kako p„. gJV5-'“SS.’S
da pač po jekaterinoslavski že
leznici. Nato pravi: Vidiš tole 
črto. Si bil tukaj v tem mestu?
Dobro sem vedel vse, a sem kar 
mogoče glumil, da ne vem do
sti, a sem bil pri tem malo pre
neroden, kajti postal sem že 
nervozen; sprevidel sem, da ne 
bo dobro. Vojak je to opazil in, 
napravil opazko, da vem in za
to naj tudi odgovarjam. Nato 
me vpraša: Si bil na Grišini? 
Kako je tam? iCdgavo vojaštvo 
je tam in koliko ga je? Pa sem 
se skušal izmazati s tem, da 
sem rekel: Gospod, vaše ruske 
razmere me kot Avstrijca nič 
ne zanimajo in se zanje tudi ne 
brigam. Povem mu enostavno, 
da moj cilj je, da pridem čim- 
preje domov iz ruskega ujetniš
tva, v katerem sem itak dolgo 
bil. Ko mu še naprej razkladam 
in odgovarjam, mu pomolim moj 
potili list švedskega konzula, 
češ, naj se prepriča, da je res, 
kar trdim. Vojak se pa ni do
sti zmenil za moj potni list. Po
vršno ga pregleda ter mi kar 0- 
sorno pravi: Tukaj sedaj odga 
varjaj na moja vprašanja! 
je spet ponovil: Kdo je na Gri
šini, koliko vojakov itd 

Zakaj je on hotel to vedeti, 
sem jaz dobro vedel, kajti čete

Parkgrove. $12,500.
12 sob za 2 družini, 5-5 sob, 

ognjišče, furnez na premog, pro
storne sobe, blizu E. 140. St. in 
Lake Shore Blvd. $12,500.

6 krasnih prostornih sob, za 
1 družino, ognjišče, sončna soba, 
letna spalna soba, furnez na vo
do in plin, 2 garaži, vsej najbolj
šem stanju, na 17718 Grwewood 
Ave. $15,600.

Trgovsko poslopje 3 3 stano
vanji, mesnica in grocerija, se 
vse proda po nizki ceni.

Za pojasnila pokličite 
John Rožance ali 
Chas. Schaefer

Lašeknd Realty
15604 Watreloo Rd.

KE 6681.

Novi predsednik Izraela stop« v Jenmlerp. - Predsednik Chmm Weizman (v sre- 
dini) prerezuje trak z zlatimi škarjami ob priliki ceremonij, ki so se vrsti ob njegove,n 
prihodi, v Jeiuzalem kot m^nik vlade Izraela. Na njegovi-desmcUjemjegova-.ena I r- 
ra, na levici pa iupan Jeruzalema, DonieVAnster. . .

Lepa hiša naprodaj
Je angleški bungalow za 1

družino. Ima 2 spalnici, parlor, 
kuhinjo in dinette ter kopalnico, 
vse v enem nadstropju. Furnez, 
garaža, lot 50x138, cementni do
voz. Hiša je stara samo 10 let 
in prodaja jo lastnik sam. Oglej
te si jo v četrtek ali petek ves 
dan, ko je lastnik doma na 19330 
Meredith Ave. blizu 185. ceste.

(53)

Nov 7 sob zidan bungalow 
na ogled v nedeljo

Nahaja se na 18122 Notting
ham Rd., spodaj je parlor s fire 
place, jedilnica, kuhinja s tile 
sinkom, 2 spalnici, kopalnica s 
ploščami obita. Zgorej je pa 1 
spalnica, šivalna soba, toilet. Fi- 
nestra okna. podoknice iz mar
morja, klet pod vso hišo, recrea
tion soha z fire place; avtomati
čno gretje na pHn, garaža se dr
ži hiše, cementni dovoz. Lot je
55zl38. Lahko se takoj vselite. 

Mahna so se borile proti četam Cena je $19,800.
Petij ure. Ampak da bi jaz kar 
gladko povedal vse, kako je tam, 
to sem pa sprevidel, da ne smem. 
če bi to storil,’ potem utegne bi
ti zame še slabše: tajiti vse pa

John IM«
gradbenik

17921 Nottingham Rd. 
IV 0318.

(55)



1 SOnatlflgA DOMOVINA, MARCH 16, 1949
ss

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiih iiiniiiiiiniiiiiiiiL

IVAN JONTEZ:

PRISELJENCI
Povest iz kanadskega življenja

"Kje pa delata Ocepkova fan- j led, ki se jim ni videl- posebno
ta? V bližini?”

"Poglej, tistile šop,” mu je s 
prstom pokazal Trkljavček od
daljen otoček, “Vidiš borovec, 
ki se nagiba? Glej, že pada!” 

‘‘Vidim.”
“Tam tešeta. Radoveden sem,

močan ter se oprijemali debele 
vrvi, ki so jo bili še prejšnje 
dneve napeli preko reke; poča
si, oprezno so drug za drugim 
prehajali na drugo stran.

Janez se je nekaj zamudil v 
kuhinji, kjer je predolgo izbiral

kako kaj ugaja to delo Mihu?imrzla jedila za južino in ker
Nefflfcra se tudi on priduša ka
kor ti? Ampak ti imaš več vz
roka iza to — Mihu mi bilo treba 
bresti po vodi.”

Ko se je ogrel ter posušil 
čevlje, se je Janez obul ter za
čel trebiti gozd, kjer sta Šve
da nehala. Do večera je na
pravi] sto čevljev pota in to mu 
je vrnilo izgubljeni pogum in 
zaupanje.

“Saj ni tako strašno hudo 
kakor -sem mislil zjutraj, ko 
sem začel!” je menil proti to
varišem, ko so zvečer skupaj 
ubirali zasneženo pot proti do
mu ter se izogibali mlakužam, 
ki jih ni bilo malo.

Miha pa ni -bil nič kaj dobre 
volje; tesanje mu ni ugajalo in 
zdelo se mu- je da je Janezovo 
delo boljše in prijetnejše.

“Tomaž, reci basu, naj me da 
delati k Janezu” je prosi] bra
ta.

Drugi dan sta Janez in Miha 
delala skupaj ter z združenimi 
močmi krčila široko pot skozi 
pragozd. V sledečih dneh sta 
napravila kakih tisoč čevljev, 
nakar se je Miha zopet skujal, 
češ, tesanje je prijetnejše ter 
zopet poprijel iza -plankačo. Ja
nezu je bilo prav, kajti Miha je 
bil siten ter je venomer godr
njal.

7.
Neke noči v prvem tednu je 

pritisnil silen mraz; vso noč je 
drevje v pragozdu pokalo ka
kor na bojišču. Janez se je 
nehote spomnil na velike voja
ške vaje, pokanje puški strojnic 
in gorskih havbic. Zjutraj je 
bila reka zamrznjena in čolna 
ni bilo mogoče več rabiti. De
lavci so se previdno spuščali na

new coiffure 

is shorter... 

neater... 

more alluring

GABRIELEEN
WITH ADEPSOL IS THE 
PERMANENT THAT GIVES 
YOUR HAIR NEW BEAUTY
Complete with a - A
styled coiffure, 1 11
shampoo and cut fD £ V

The feminine look for now, do* 
mands shorter hair with curls and 
wares, brushed into a "now look”, 
style that hugs your head. Our 
Gabrieleen permanent with Adep- 
sol is the perfect base for the new 
face-framing cut . . ; tires you 
new hair beauty at a kind-to-your- 
budget price. Phone for your ap* 
pointment today.

You can choose a Gabrieleen ms- 
chine, machinelesB or cold wart.

(ylasias
Beauty

(formerly GLORIA’S)
1144-46 Addison Rd.

Cleveland, Ohio
ur OAOC nc u'ivu

e

so njegovi tovariši medtem že 
prešli na nasprotni breg in jih 
je hotel dohiteti, se je brž in 
brez pomisleka spusti] po bre
gu navzdol ter zviška skočil na 
led _ki pa se je pod prehudim 
pritiskom padal in Janez je bil 
mahoma do vratu v vodi. Ti
sti hip, ko se je pogrezal v vo
do, je k sreči ujel z rokami vrv 
in orjaški Šved, (dobra duša, ki 
je stanoval v “pritličju” pod 
Janezovim “nadstropjem” ter 
takoj izpočetka skušal navezati 
prijateljske stike z imigrantom 
Janezom) mu je pomagal na su
ho. Očividci so se prisrčno sme
jali Janezovi nezgodi česar jim 
fant to pot ni posebno zame
ril, ker pač ni utegnil. Stekel 
je v kočo ter se hitel preobla
čiti. Petnajst minut po nezgo
di je Janez došel svoje tovari
še, ki so ga čakali im skupaj so 
se odpravili na delo.

Zvečer, ko so se vračali v 
kempo, so vsi' štirje obstali ob 
reki ter začeli motriti led, ki 
je pokrival površino globoke re
ke.

“Če 'bi nas led držal, bi si 
prihranili petnajst minut hoje,” 
je menil Trkljavček. “Pot skozi 
gozd je zvita kot kača, polna 
štorov, podrtih' debel in dreves
nih korenin. Bi poskusili, fan
tje?”

'Ne -bo nas držal,” je svaril 
Tomaž. “Če se ied udere, smo 
izgubljeni!”

“Ah, kaj, mora nas držati!” 
je dejal Trkljavček. “Saj je 
že precej debel in na vodi leži— 
nič strahu!”

“Pojdi prvi!” se je posmeho
val Miha. "Če se pod teboj ude
re, ti ne bomo s-lidili v smrt!” 

Faint se je zasmejal: “Drži, 
M ih a! Če utonem kar ne mi
slim, pozdravi mojo punco v 
Domžalah!”

Nato se je -previdno spustil 
na led, se malo zagpgal, dla 
preizkusi odpornost ledu, in ko 
je eksperiment izpal povoljno, 
je odrinil proti sredini.

“Come on, fantje, jih je va
bil.

Janez in Tomaž sta se odzva
la njegovemu vabilu, ne pa ta
ko Miha. Preveč ceni svojega 
rojstva kosti, je menil, da bi 
jih zaupal tenkemu ledu. Do- 
čim so njegovi tovariši naglo 
ubirali po nalahno se zibajočim 
ledu, se je Miha spbdtikal od 
korenine in štorove gozdne ste
ze, dokler mu n-i začelo prese
dati, nakar je po v reki lezoči 
in v led uklenjeni smreki zle

zle na led ter ubral za tova
riši.

Vsi štirje so bili v kem-pi oz
merjani od “basa.” Mož je bil 
hud ker so se naši fantje tako 
lahkomiselno zaupali 'Pio njego
vem mnenju še šibkemu ledu 
ter se izpostavili smrtni nevar
nosti. To pa naših korenjakov 
ni prepričalo, da je led preši
bek, zato so šli zjutraj na de
lo po isti poti; nadzornik je 
sicer kričal nad njimi, kar pa 
ni zaleglo. Gorenjci znajo biti 
tudi trmasti.

Pet dni kasneje, ko je bil 
led debe] že kakih šest palcev, 
so Začeli uporabljati to pot tu
di ostali delaven 

V soboto je začelo snežiti. 
Sneg je naletaval tri dni in no
či ter v velikih gostih kosmih 
neprestano padal na tihi pra
gozd. Jelševje se je začelo pri- 
pogabatijpojjjga snežne odeje, 
košate smreke so se nalahko

pripogibale v svojih težkih, be
lih zimskih plaščih, vitki borj so 
nejevoljno stresali svoje zelene 
krone, topbli so stezali svoje 
orjaške roke molče v vls, sne
žinke pa so v mirijadah nalahko 
plesale v zraku, se spuščale ini- 
zdol ter odevale pritajeno šepe
tajoči pragozd v snežno belino.

Tri dni se nihče ni ganil iz 
taborišča. Preveč je snežilo, 
da bi se moglo delati. Drvarji 
so čas preganjali kakor so naj
bolje vedeli ip znali. Igrali so 
karte — duraka, šest in šestde
set, “oldtimerji” -pa so se po
lotili pokerjari

Janez je tiste dni napisal ne
kaj pisem v stari kraj, zaigral | 
dve veliki škatli žvaplen-k, se 
naučil marsikaj in opazoval to
variše posebno Poljake.

Janezovi tovariši niso maral} 
Poljakov in Ukrajincev. Pre
več umazani so se jim videli. 
Pustili so jih v miru ter se jim 
izogibali, kolikor se je pač dalo.

“Kdo bi se pečal s takšno 
umazano, svojatjo,!” je menil 
Tomaž« Toda Janezu se vzlic 
resnični umazanosti in zaniče
vanju snage, oboje ‘lastno tem 
kmetom iz Poljske, niso zdeli 
tako odvratni, da bi bi! moral 
bežati od njih. Prijazni so bili 
in prijaznih ljudi se Janez ni 
rad izogibal. Janez se je spri
jaznil s sotrpini iz Poljske, kar 
pa ni bilo všeč Tomažu in Mi
hi.

“Da se ti ne upira, družiti se 
s takimi umazanci!” ga je ka
ral Tomaž.

“Ušivi so da groza!” se je 
zgražal Miha, ki je bil že po

zabil, kako jo pri vojakih pa- njimi, se jih boš nalezel ln še svoje. Trkljavček pa je dejal: 
sel bataljone uši vseh mogočih Inas boš okužil s to nesnago!” “Umazani so, to je res, ampak 
pasem: “Ge se boš pajdaši] zl Janez je molčal ter si mislil kljub temu so ljudje kakor mi;

in garati morajo in trpeti za 
svoj kruh, kakor mi! Niso sa
mi krivi, da jim je snaga ne
kaj tujega; v ne.snagi so bili ro
jeni, ušem so se bržkone priva
dili že v zibelkah ter jih pasli 
skozi vse življenje. Niso si sa
mi izbirali staršev niti rojstne

koče! Cernu M jih torej zani
čevali?!”

Peter Grča, trd hribovec, mu 
je pritrdil: “Prav imaš ljudje 
so in reveži kakor smo mi! Kaj 
bi se torej zgražali nad njimi 
zaradi pomanjkanja čuta za 
snaga! Sicer se tudi v naših 
krajih najdejo takšni ljudje— 

(Dalje prihodnjič).

Dick Button, star 19 let, domu iz Englewood, N. J., ki 
je odnesel svetovno prvenstvo v drsanju po ledu na Olim
pijskih igrah lansko leto, je še vedno prvak v tem športu, 
ko je nedavno zopet odnesel prvenstvo v ternah v Parizu.

Kupite radio zdaj!
Pri nas-je zdaj razprodaja na radijskih aparatih 

izdelka

PHILCO • ZENITH - STROMBERG-CARLSON

Krasni namizni in veliki kombinacijski 
. radijski aparati

Cene so znižane 2(1% do 50%
Zdaj je pravi čas, da si nabavite 

svoj radio!

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE
6202 ST. CLAIR AVE.

JOHN SUSNIK

Pravijo, da je bivši pred
sednik Hoover najbolj dela-, 
ven 'človek danes v Wash- 
ingtonu. Vsa dežela sedaj 
pričakuje, če bo kongres 
sprejel in odobril njegova 
priporočila za reorganitira- 
nje vlade, ki bi prihranila 
davkoplačevalcem tri bilijo
ne dolarjev na leto.

OBLAK MOVER
Naša specielnost je prevažati klavirje in ledenice. Delo 

garantirapo in točna postrežba. Obrnite se z vsem zaupa
njem do vašega starega znanca )

JOHN OBLAK
1146 E. 61. St. HE 2731 m

-

Je travo za zajtrk. — J. R. B. Branson, star 67 let, ja
ko malo škoduje malenkostnim zalogam hrane v Angliji. 
On je vegetarijanec in priporoča sveže pokošeno travo, ka
kor jo tudi sam uživa, Slika nam ga predstavlja, ko n ra
vno meša drobno narezane-sveže trave med ovsen močnik 
(oatmeal) za zajtrk.

SI PRIPOROČAMO ZA POPRAVILA FEND ER JEV. OGRODJA IN ZA 
BARVANJE AVTOMOBILOV.

SUPERIOR BODY & PAINT (0,
6605 ST. CLAIR AVENUE

FRANK CVELBAR, lartnik.

-AND TOE WORST IS YET TO COM* 
In najhnjše šele pride

V. S. mornariško jet in raketno letalo “Skyrocket” ob vzletu na Muroc letališču v 
Kaliforniji, ko je poletele na poiskusno vožnjo. Ko vzleti, spušča velikanske oblake di
ma za seboj. Pri vzletu uporablja to letalo JATO naprave, da s tem zmanjša začetno hi
trost, ko pa je enkrat v višavah, pa odvrže JATO ndprato in leti s svojo jet ali raketno 
pogonsko silo.

SEDMAK
Moving & Stonge

ALSO ‘ 
UGHT EXPRESSING

10U E. 174 St.
KE «Mg

WHISKERS

wSb


